
HAJ- ÉS
SZAKÁLLVÁGÓ
MC 6840

HU



2



3

BIZTONSÁG
BIZTONSÁGI TUDNIVALÓK
A készülék használata előtt kérjük, figyelmesen olvassa el annak tájékozta-
tóját!  A készülék csak háztartási használatra alkalmas!
A készülék nem rendeltetésszerű használata balesetveszélyes, ezért az 
alapvető biztonsági előírásokat a saját érdekében mindig tartsa be! TILOS 
a készüléket a szabadban működtetni! Miután eltávolította a csomagolást, 
győződjön meg róla, hogy a készülék nem sérült!
Amennyiben a készüléken sérülést lát, ne kezdje meg a készülék használa-
tát, minél hamarabb vigye szakszervizbe! A csomagolóanyagok kisgyerme-
kekre veszélyesek lehetnek, ezért tartsa megfelelő távolságra tőlük.
Elektromos áramütés veszélyének elkerülése érdekében TILOS a készüléket 
fürdőkád, mosdó vagy mosogató közvetlen közelében használni, valamint

Használat előtt ellenőrizze, hogy a hálózati feszültség megegyezik-e a 
készülék címkéjén jelzettel, s hogy otthoni fali csatlakozója megfelelően 
földelt-e! A készülék csak felügyelet mellett használható!
A készülék kizárólag az emberarcszőrzet eltávolításához lett tervezve. 
Minden más felhasználási mód szigorúan tilos! Ezt a készüléket csak akkor 
használhatják 8 éves korú vagy e feletti gyerekek, továbbá azon személyek, 
akik csökkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel bírnak ideértve 
azon személyeket is akik nem rendelkeznek kellő tapasztalattal és tudással 
a készülék üzemeltetésére vonatkozóan, ha felügyelik őket vagy utasításo-
kat kaptak a készülék biztonságos üzemeltetéséről és megértik a készülék 
üzemeltetésével kapcsolatos veszélyeket.
Gyerekek nem játszhatnak a készülékkel. Felügyelet nélkül gyerekek nem 
végezhetnek tisztítást vagy karbantartást a készüléken.
Használaton kívül és tisztítás előtt húzza ki a csatlakozót az elektromos 
hálózatból! Soha ne hagyja felügyelet nélkül a készüléket, ha áram alatt van! 
Használaton kívül mindig kapcsolja ki és húzza ki a készüléket a hálózati 
tápellátásból.  A rövid vezeték megakadályozza a személyi sérüléseket, mint 
például a vezetékbe való belegabalyodást, illetve keresztül esést. Készüléké-
hez bármely szakkereskedésben kapható megfelelő hosszabbító használ-
ható. Fontos információk a hosszabbító vezetékéről:
•	 elektromos besorolás alá kell tartoznia, vagy AC230V jelölést kell tartal-

maznia;
•	 három eres földeltnek kell lennie;
•	 el kell rendezni annak megfelelően, hogy ne fusson keresztül szőnyegen 

vagy asztalon, ahonnan a gyermekek könnyen magukra ránthatják, vagy 
véletlenül eleshetnek benne

•	 a készüléket vízbe vagy más folyadékba mártani,
•	 sérült vezetékkel illetve
•	 bárminemű mechanikai sérülés esetén használni!
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Kérjük, vegye figyelembe, hogy a hosszabbítóhoz való csatlakozással a 
készülék automatikusan bekapcsolhat és működésbe léphet. A készülék-
hez csak a gyártó által mellékelt kiegészítők és a gyártó által biztosított 
alkatrészek használhatóak. Ha véletlenül leejtette a készüléket, következő 
használat előtt mindenképpen nézesse meg szakszervizben szakemberrel. 
Az elektromos csatlakozóvezetéket ne akassza tűzhely, munkalap fölé!
A készülék vagy annak vezetéke ne érintkezzen forró felülettel, valamint ne 
helyezze gáz vagy elektromos sütő, tűzhely közelébe! Ne tegye a készüléket 
közvetlen napfényre vagy hőforrások közelébe!
A készüléket ne rakja asztal vagy pult szélére, mert kisgyermek által így 
könnyen elérhető és leverhető. Figyeljen arra is, hogy a lelógó vezeték asztal 
vagy pult szélén balesetveszélyes!
A biztonságos áramtalanításhoz támassza meg a fali csatlakozó aljzatot egyik 
kezével, majd a csatlakozó dugónál fogva húzza ki a vezetéket!
FONTOS: A gyártó, illetve forgalmazó nem vállal felelősséget a nem rendel-
tetésszerű használatból eredő károkért, illetve az illetéktelen személy általi 
javításért! A meghibásodott készüléket (beleértve a hálózati csatlakozóve-
zetéket is) csak szakember javíthatja! A készülék belső sérülése áramütést 
okozhat! A csatlakozózsinór sérülése áramütést okozhat!
A vezeték cseréje speciális eszközöket igényel, ezért sérült vezeték cseréjét 
csak szakszerviz végezheti.
Ha a készülék működésében hibát észlelne, forduljon a szakszervizhez 
segítségért! Soha ne próbálja meg otthon megjavítani a készüléket, mert 
ez a jótállás érvényességének elvesztését jelenti. Soha ne szerelje szét a 
készüléket! Ez kiszámíthatatlan következményekkel járhat! 
Soha ne tekerje fel a hálózati vezetéket a készülékre, mert az a kábel sérü-
léséhez vezet. Nedves kézzel soha ne próbálja a készüléket feszültség-
mentesíteni, a dugaljból a dugót kihúzni! A készülék működéséhez nem 
szabad külső időzítő kapcsolót, vagy külön távvezérlő rendszert használni. 
Ne használjon erős tisztítószert, karcoló súrolószert a készülék tisztításához! 
Ügyeljen arra, hogy fröccsenő vízzel a készülék ne érintkezzen, és nedves 
kézzel ne érintse meg a készüléket!
Figyelem! Ne használja a készüléket fürdőkád, zuhanyzó, mosdó vagy más, 
vízzel teli edény közelében. Ha a készülék vízbe esik, azonnal áramtalanítsa, 
és ne nyúljon utána!Újabb használat előtt nézesse meg szakemberrel!Túlzott 
felmelegedés esetén a hajszárító automatikusan kikapcsol. Kellő lehűlés után 
a készülék újra működtethető. Ne használja a hajvágót állatok nyírására; ha 
valamelyik kés sérült; vizes haj vágására! Csak a hozzávaló fésűvel használja a 
készüléket! Ne használjon olyan fésűt,amelynek sérült vagy hiányos a foga. 
Ne nyomja meg a vágórészt. Ne érjen a vágórészhez kemény tárgyakkal, 
mert a vágókések tönkremehetnek. Ne használjon semmiféle élezőt, mert 
azok kárt tesznek a vágórészben és hatással vannak a működésére.A hálózati 
adaptert mindig tartsa szárazon. A töltő részt tilos a mosdó vagy fürdőkád 
szélére tenni.

BIZTONSÁG
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ÁTTEKINTÉS
Tisztelt Ügyfelünk!

Gratulálunk az MC 6840 haj-és 
szakállvágó készülék megvá-
sárlásához.
Kérjük, alaposan olvassa el az 
alábbi tájékoztatást annak 
érdekében, hogy maximálisan 
kiélvezhesse, és még sok-sok 
évig használhassa ezt a kiváló 
GRUNDIG terméket.

FELELŐSSÉGTELJES 
MEGKÖZELÍTÉS!

A GRUNDIG 
törekszik a szer-
ződésben megha-
tározott szociális 
munkakörülmé-
nyekre, a tisztes-
séges fizetésekre, 

mind az alkalmazottak, mind a 
beszállítók számára. Ezen felül 
pedig nagy hangsúlyt fekte-
tünk a nyersanyagok hatékony 
felhasználására és a folyamatos 
hulladékcsökkentésre, mellyel 
több tonna műanyag hulla-
dékot takarítunk meg évente. 
Ezen felül pedig, a kiegészítő-
ink legalább 5 évig kaphatók az 
egyes termékekhez.
Egy élhetőbb jövőért.  Egy jó 
ügy érdekében. Grundig.

GOMBOK ÉS 
ALKATRÉSZEK
Tekintse meg a 2. oldalon talál-
ható ábrát.

KIEGÉSZÍTŐK

Állítható fej

Vágófej- rozsdamentes 
acél penge

Vágáshossz szabályzó

LED töltöttség jelző

Be-/Kikapcsoló gomb

Készülékház

Hálózati adapter

Töltő

Tisztító kefe

Olaj

A

B

C

D

E

F
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MŰKÖDÉS
MŰKÖDTETÉS HÁLÓZATI 
ADAPTERREL
Ellenőrizze, hogy a hálózati 
adapter tábláján jelzett feszült-
ség értéke megfelel-e a helyi 
tápegységnek. A készülék 
áramtalanításának egyetlen 
módja a hálózati adapter kihú-
zása. 

1.	 Csatlakoztassa a töltőt a 
készülékhez a hálózati adap-
tert pedig a fali aljzathoz. A 
LED gyűrű villogni 
kezd, amikor az elemek 
töltődnek. Miután a készülék 
teljesen feltöltődött, a LED 
gyűrű folyamatosan 
világít.

2.	 A LED gyűrű villogni 
kezd, amikor az elemek 
merülnek. Amikor az 
elemek lemerültek a 
LED gyűrű nem világít. 

MEGJEGYZÉS: 
Normál használat mellett 
merítse le a készüléket, ezután 
töltse fel teljesen. 
Az elemek maximális kapacitá-
sukat csak több töltési/kisütési 
ciklus után érik el.
A készüléket töltés közben is 
használhatja, a LED 
gyűrű ilyenkor folyamatosan 
világít.

Az adapter és a készülék 
töltés közben felmelegedhet, 
ez normális jelenség.

FIGYELEM: Kérjük sokáig ne 
üzemeltesse a készüléket háló-
zati adapterrel.

3.	 Húzza ki az aljzatból 
az adaptert, ha nem 
használja.

 
FIGYELEM: Fürdőszobában 
vagy víz közelében csakis 
akkumulátor üzemmódban 
használja a készüléket. Ilyen 
esetben soha ne használja 
áramhoz csatlakozott adapter-
rel a készüléket.

MEGJEGYZÉS: 
■■ A fej nélküli vágáshossz 

1,5mm
■■ A fej nélküli vágás tökéles 

design vágáshoz
■■ A vágófej szélessége 

40mm

D

F

D

D

D

D
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MŰKÖDÉS

A fejjel 12 különböző vágási 
hossz állítható be.

1-es pozíció 3 mm

2-es pozíció 6 mm

3-as pozíció 9 mm

4-es pozíció 12 mm

5-ös pozíció 15 mm

6-os pozíció 18 mm

7-es pozíció 18 mm

8-as pozíció 21 mm

9-es pozíció 24 mm

10-es pozíció 27 mm

11-es pozíció 30 mm

12-es pozíció 33 mm

1.	 Csúsztassa a állítható 
fejet a vágófejre. Ügyel-
jen arra, hogy az állítható 
fej fogai megfelelően illesz-
kedjenek a készülék oldalán 
található bordákhoz.

2.	 Állítsa be a kívánt a vágási 
hosszúságot a vágáshossz 
szabályzó segítségével. 
Bizonyosodjon meg 
arról, hogy a fej a helyére 
kattant. 
 
 
 
 
 
 
 

3.	 Használat után távolítsa el 
az állítható fejet a 
készülékről.

■■ Vágási hossz beállítása
■■ A vágáshossz szabályzó 

előre tolásával és hátra 
húzásával lehet állítani a 
vágási hossz.

A VÁGÁSHOSSZ BEÁLLÍTÁSA

A
B

A

A
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MŰKÖDÉS
TANÁCSOK

■■ A készüléket tartsa 
nyugodt, kényelmes 
fogással

■■ Mindig a haj természe-
tes növekedési irányával 
szembe mozgassa a 
készüléket.

■■ Vágás közben időnként 
tartson kis szünetet.

■■ A készülék első használata-
kor csak kis mennyiséget 
vágjon. Így hozzászokik a 
különböző pozíciók hasz-
nálatához. 

■■ Vágás közben folyama-
tosan fésülje a hajat. Túl 
hosszú haj vágása esetén 
ügyeljen a hajcsomók kifé-
sülésére.

SZAKÁLL VÁGÁSA

1.	 Állítsa be a vágáshosszt 
a „Vágásihossz beállítása” 
fejezetben leírtak alapján

2.	 N y o m j a meg a be-/
kikapcsoló gombot a 
készülék bekapcsolásá-
hoz.

3.	 Helyezze a vágófejet 
a szakállra

4.	 Mozgassa a vágófejet 
a haj természetes növeke-
dési irányával szembe.

Ügyeljen rá, hogy haja tiszta és 
teljesen száraz legyen. Helyez-
zen egy törölközőt annak a 
személynek a nyaka köré, 
akinek a haját kívánja levágni. 
Ügyeljen arra, hogy az illető 
üljön, így a feje kb. szemmagas-
ságban legyen. Hajnyírás előtt 
fésülje át a hajat, hogy termé-
szetes esése legyen, illetve látni 
lehessen a természetes hajnö-
vekedési irányt.
1.	 Állítsa be a vágáshossz az 

előzőekben leírt szerint.
2.	 A készülék bekapcso-

lásához nyomja meg a 
b e - / k i k a p c s o l ó 
gombot. A készülék ekkor 
működésbe kezd.

3.	 Helyezze a vá g ó fe j e t 
az adott személy hajára

4.	 Mozgassa a vágófejet 
a haj természetes növeke-
dési irányával ellentétes 
irányban. Hajvágás során 
csak kis nyomást alkal-
mazzon, lassú, kíméletes 
mozdulatokkal. 

5.	 Használat után kapcsolja 
ki a készüléket a be-/kikap-
csoló gombbal.

E

B

B

B

B

E

E
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MŰKÖDÉS
SZAKÁLL VÁGÁSA

5.	 Gyenge nyomással, 
lassú, finom mozdu-
latokkal végezze a 
vágást.Használat után 
kapcsolja ki a készüléket a  

be-/kikapcsoló gombbal. 

MEGJEGYZÉS
■■ Ha a készülék használat 

közben vastag hajban 
megakad, kapcsolja ki. 
Ha elektromos hálózatról 
üzemelteti, húzza ki a 
konnektorból. Válassza le 
az állítható fejet és 
a mellékelt kefével tisz-
títsa meg a vágófejet. 
A készülék tisztítása 
kapcsán kérjük olvassa el 
a „Tisztítás és ápolás” című 
fejezetet.

E

A

B
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TISZTÍTÁS ÉS ÁPOLÁS
ÁLTALÁNOS INFORMÁCIÓ

A megfelelő teljesítmény és 
az optimális eredmények 
érdekében a készüléket 
rendszeresen tisztítani kell.  

TISZTÍTÁS
1.	 A be-/kikapcsoló 

gombbal kapcsolja ki a 
készüléket és húzza ki az 
adaptert, amennyiben 
hálózatról működtetik

2.	 Használat után távolítsa 
el a készülékről az 
állítható fejet. Tisztítsa meg 
a vágófejet a mellékelt tisz-
títókefével.

3.	 A penge kifelé történő  
nyomása segítségével 

távolítsa el a vágófejet. Tisz-
títsa meg a vágófejet 
és a készülék nyílását a 
tiszítókefével.

4.	 Csatlakoztassa a vágófe-
jet a készülékhez: 

illessze a karmot a 
nyílásba és nyomja a 
vágófejet a helyére amíg 
kattanást nem hall. 
 
 
 
 
 
 
 
 
MEGJEGYZÉS

■■ A készülék tisztításához 
soha nem használjon 
vizet, vagy más folyékony 
anyagot. Kizárólag a 
mellékelt tisztítókefét 
használja

■■ A vágófej és az állítható 
fej mosható vízben, de 
először mindenképp el 
kell távolítania azokat a 
készülékről.

■■ Távolítsa el a szőrszálakat 
minden használat után.

■■ A készülék vágófeje nem 
igényel olajozást minden 
használat után. Annak 
érdekében, hogy a vágófej 
minél tovább megőrizze 
eredeti állapotát, bizonyos 
időközönként olajozza 
meg a mellékelt olajjal. 

B

B

E

A

B



11

TÁROLÁS
TÁROLÁS
Ha nem tervezi használni a készüléket a közeljövőben, tegye az 
el biztos helyre. Győződjön meg róla, hogy a készülék valóban ki 
van-e húzva és teljesen megszáradt-e.

A készüléket tartsa hűvös, száraz helyen. 

A készüléket gyermekektől tartsa távol. 

Működési hőmérséklet: +5 és + 40 fok között

Tárolási hőmérséklet: 0 és +40 fok között



KÖRNYEZETVÉDELEMMEL KAPCSOLATOS MEGJEGYZÉS
A termék kiváló minőségű alkatrészekből és anyagokból készült, 
melyek újból felhasználhatók és alkalmasak az újrahasznosításra.

Éppen ezért a termék élettartama végén azt ne háztartási 
sze-métként kezelje. Vigye a készüléket az elektromos 
és elektronikus berendezések újrahasznosítására szako-
sodott gyűjtőhelyre. Erről egy szimbólum tájékoztat a 
terméken, a használati útmutatóban és a csomagoláson.
A gyűjtőhelyek hollétét illetően kérjük, tájékozódjon a 
helyi hatóságoknál. Segítsen a környezet védelmében a 
használt termékek újrahasznosításával.

Ez a termék az Európai Közösség EMC 2014/30/EU; LVD 
2014/35/EU; RoHS 2011/65/EU irányelveiben megszabott 
követelményeket teljesíti. Ez az Ön által vásárolt GRUN-
DIG termék a használati útmutatóban található műszaki-
jellemzőknek megfelel.

ELEKTROMÁGNESES MEZŐK (EMF)
Ez a készülék megfelel az elektromágneses mezőkre (EMF) vonat-
kozó szabványoknak.
Amennyiben a használati útmutatóban foglaltaknak megfelelően 
üzemeltetik, a tudomány mai állása szerint a készülék biztonságos.

MŰSZAKI ADATOK
Hálózati adapter: ZDJ045100EU 
Bemenet: 100‒240 V~; 50/60 Hz, 0.2A
Kimenet adatok: 4.5V, 1.0A, 4,5W
Átlagos hatékonyság: 76,23%
Stand by üzemmód: 0,07W

FORGALMAZÓ: Hauser Magyaror-
szág Kft., 2040 Budaörs, Baross u. 89.
További információkért látogasson 
el a www.hauser.eu weboldalra vagy 
igénybe veheti ügyfélszolgálati tele-
fonszámunkat: 06-1-700-4379


